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Sarkisi’nda Tirkler. Ankara: Siyasal
Kitabevi.”

Giilbadi Alan™*

Ortagagda Anadoludan Ingiltereye: Antakyanin Sarkisinda Tiirkler adli ¢a-
lisma Selcuklu dénemi Anadolusundaki Tiirklerin Ingilizler ile etkilesim-
lerinin Latin kronikleri ile Eski-Fransizca (Old-French), Anglo-Norman,
Ortagagda kaleme alinan Ingilizce edebi metinlerdeki yansimalarini incele-
mistir. Calisma giristen sonra su bagliklar altinda ti¢ boliimde incelenmistir:
“Ortagag'da Tiirkler”, “Dogu Roma Imparatorlugu”, “Hagli Seferleri ve In-
gilizler”; “Ortagag 1ngilteresi’nde Antakya’ nin Sarkist ve Tiirkler”; “Norman
Diikii Robert'in ve Corbaran’in Ortagag Ingilteresi’ndeki Bazt Tarihi ve
Edebi Metinlere Yansimalar1”. Bu arastirmay: daha dnce yapilan ¢aligmalar-
dan farkli kilan, Ortagagda Batr'da kaleme alinan tarihi ve edebi metinlerde
Tiirk algisinin ne oldugu tizerinde durulmasi ve disiplinler arast kargilag-
urmalt bir calisma olmasidir. Incelenen kronik ve edebi metinlerin kendi
ana dilleri disinda bagka bir dile ¢evrilmemis olmasi ve yazarin bu orijinal
metinlerden kitabin icerigine uygun olan kisimlarini Tiirkceye de ¢evirmesi
Tiirk Edebiyatina ayrica katki saglamistr.

Calismanin birinci bsliimiinde Ortagagda Tiirkler, Dogu Roma Imparator-
lugu, Hagli Seferleri, Haglilar ve Ingilizler hakkinda bilgi verilerek Birinci
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Hagli Seferi'nin Ingiltere’ye ve Anadoludaki Tiirklere etkilerinden bahsedil-
mistir. Bu ¢ergevede incelenen Latince kronik ve mektuplarda Tiirklerin na-
sil algilandiklar1 tizerinde durulmustur. Yazar, Hacli ordularinin din birligi
ad1 alunda kurulmus olmasina ragmen aslinda her bir ordunun kendi ¢ikar-
lart nedeniyle birbirleriyle ters diisen yonlerine vurgu yapmustir. Bu noktaya
aciklik getirmek icin 6zellikle 1096-1099 yillar arasinda gergeklesen Birinci
Hagli Seferi’nde Ingiltere’yi temsil eden Norman Diikii Robert ile diger La-
tin Hristiyanlarinin Iznik, Eskisehir, Antakya, Urfa ve Kudiis'ii ele gegirdi-
gine deginilmistir. Bat i¢in, Ortodoks Bizans'in baskenti Konstantinopolis,
Sarazenlere kargi savasmak amaciyla Bat’'nin dini ruh biitiinligiinii tamam-
lamak ve en onemlisi de Kudiis'e gitmek i¢in ugranmasi gereken oldukga
onemli bir merkez olmustur. Birinci Hagli Seferi’nden ¢ok 6nce ortaya ¢i-
kan Schisma'nin (Dogu-Batt Mezhep Ayrismasi) bu sefer ile ortadan kaldi-
rilmast miimkiin olabilecekti. Ancak, Haglilarin Antakyada prenslik, Urfa
ve Kudiis'te kontluk kurmasi Dogu Ortodokslar1 ve Bati Katolikleri arasinda
onarilmaz yaralar agmistir. Once Ikinci Haglt Seferi(1145-1149), ardindan
da Ingiltereden Aslan Yiirekli Richard [Richard Coeur de Lion] komuta-
sindaki Ugiincii Hagli Seferi’ndeki (1189-1192) basarisizliklar, ardindan da
Kudiis'iin elden ¢ikmasi, Hagli ordular: arasindaki gerginligi daha da artir-
mustr. Takip eden Dordiincii Hagli Seferi (1202-1204) Latinlerinbasarisint
dogrulamig ancak, bu basart Sarazenlere kargi degil, Konstantinopolisi ele
gecirmek suretiyle eski miittefikleri olan Dogu Hristiyan Ortodokslarina
karsi olmustur. Zamanla Hacli Seferi idealleri devam etse de azalmis, Fatih
Sultan Mehmet'in Istanbul’'u ele gegirmesi (1453) ile Ortagag Batisinda en
biiyiik ‘dis politika mevzusu’ olarak kabul edilmistir.

Caligmanin ilk bsliimiinde iizerine vurgu yapilan en temel konu, Papa Ikinci
Urbanus’un ¢agrilariyla ortaya ¢ikan Hacli Seferleri sézde Hristiyan-Sarazen
savagidir. Ancak Latin Hristiyanlari kendi ¢ikarlari yiiziinden din birliklerini
ve Anadolu’ya gelis amaglarini unutmugslardir. Bu durumun en giizel 6rnegi,
Daordiincii Hagli Seferi ile iki yiiz yil sonra Alexius’'un korkusunun gercek-
lesmis olmasidir. Birinci Hagli Seferine giiney Italya Normanlarindan Ot-
rantolu Bohemond ve yegeni Tancred, Tolouse Kontu ve Provence Markisi
Saint-Gilesli Raymond, Lorraine Diikii Bouillonlu Godfrey, Fransa Krali
Birinci Philip’in kardesi ve Vermandois Diikii Hugh, Ingiliz Krali Birinci
William'in oglu Norman Diikii Tkinci Robert (Robert Curthose) ve kuzeni
Flandreli Robert, Norman Diikii Robert’in kiz kardesi Adelard’in kocasi
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Bloisli Stephen ve Boulogneli Baldwin katulmistir. Birinci Hagli Seferi’ne
destek vermek {izere Dogu Roma Imparatorlugu'ndan Imparator Alexios
Comnenus ve Tatikios, Hacli ordulari ile birlikte hareket ederek Anadolu
Selcuklu Sultani Birinci Kiligarslan, Ttirk Emiri Yagibasan, Musul'dan Tiirk
Emiri Kiirboga, Biiylik Selcuklu Devleti’nin Halep Meliki Ridvan’in ku-
manda ettigi Tiirk ordularina karst savagmislardir.

Ikinci boliimde Birinci Haglt Seferi’nden sonra Ortagag Ingilteresi'nde ka-
leme alinan Antakyanin Sarkisinda Ingiliz-Tiirk etkilesimlerine ve iliskileri-
ne deginilmigtir. Bir baska deyisle yazar ilk boliimde kroniklerden ve diger
birincil kaynaklardan tasvir ettigi tarihsel olaylarin yansimalarini edebi bir
metin olan Antakyanin Sarkis: ile gostermistir. Chanson de Geste tiiriinde
Fransizca olarak yazilan bu metinde Ingiltere’yi temsil eden Norman Diikii
Robert, Britanya Diikii Otto ve Albemarleli Stephen’in Tiirkleri temsil eden
Soliman, Garsion, Datien ve Olifernli Corbaran ile miicadeleleri anlatil-
mustir. Yazar, Chansons de Geste'lerin genel 6zelliginin Batidaki sovalyelik
degerlerinin, savas ve sovalyelerin kahramanliklarinin toplumda pekistiril-
mesi konusu oldugunu ve bu tiir metinlerde kadinlardan pek bahsedilmedi-
gini vurgulamistir. Buna bagli olarak Antakyanin Sarkis’nda kadinlarin ayri
bir 6nemi oldugunu belirten yazar, ¢alismasinda Tiirk kadin karakeerleri ve
Tiirk kadini algist tizerinde de durmustur. Ayrica, yazar ¢alismada, Islami-
yetin yayilist ile Araplarla 6zdeslestirilen Sarazen teriminin Misliimanligt
kabul eden Selguklularin Anadolu’ya akinlari ve zaferleri sayesinde Islami-
yet'i yaymalari nedeniyle Tiirkler i¢in de kullanilmaya baslandig1 vurgulan-
mustir. Batida ve Ingiltere'de Tiirklerin dini aidiyetleri hakkinda fikir birligi
saglanmigsa da metinde Tirklerin dinleriyle ilgili karmagik tasvirlerinin
Ortagag Ingilteresi'nde nasil bir Tiirk algist yaratildig1 tizerinde durmustur.

Caligmanin son boliimiinde Antakyada Haglilarin ve 6zellikle de Ingiltere
adina Norman Diikii Robert’in, Tiirklerle etkilesimleri, hem Birinci Hac-
It Seferi sirasinda yazilan kroniklerde hem de Antakyanin Sarkisinda ele
alinmugtir. Yazar, Robert’in Tiirklerle miicadelelerinde Corbaran’s yenerek
Antakya’y1 ele gecirmesi olayinin kroniklerde ve Anzakyanin Sarkis’nda Ro-
bert’t nasil kahramana doniistiirdiigii ve Corbaran’in kotii de olsa kazandigt
sohret tizerinde durmustur. Ayrica, Norman Diikii Robert’'in Antakyada
Corbaran’t yenmesi {izerine kaleme alinan Birinci Haglt Seferi kronikleri
ile Antakya'nin SarkisU'ndan esinlenen ve Ingilterede kaleme alinan Lestoire
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des Engleis, Roman de Rou gibi tarihi ve Florence de Rome ve Richard Coeur
de Lion gibi edebi metinlerde; III. Henry zamaninda saray fresklerinde,
Norman Diikii Robert’in zaferinin yansimalarina vurgu yapilmig ve Tiirkler
hakkindaki algilarin XIV. yiizy1l Ingilteresi'nde devam ettigi ifade edilmistir.

Netice itibariyle ii¢ boliim iizerine kurgulanmis olan Ortagag Ingiltere-
si'ndeki Turkler ile ilgili bu detayli aragtirma ile Latince, Eski-Fransizca,
Anglo-Norman, Ortagag Ingilizcesi gibi orijinal dillerde yazilan metinlerin
Tiirkgeye kazandirilmasi sayesinde, Diinya Dilleri ve Edebiyatlar: aragtir-
macilarinin yani sira Tiirk dili, edebiyat ve kiiltiiriine ilgi duyan herkes icin
faydali bir ¢alisma ortaya konmustur.
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